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Une réponse malicieuse

Enne malichiouse réponche

Ci Djean-Corré, c’était
&)

in potiere afaint, in
‘ cotlerétte, in ainonceint,
in joclé, in sainntibin. E
saivait e poine graiynaie
son nom. Mains mon
Djean-Corré n’était
p’chi fo que coli. E
poéyait bin des cops s’fo-
tre d’lai gueule de cés que
viint Vairguess'naie. In
dilemoéne, an djuait és gréyes 4 Tchvd Bianc. C’était lu
que r’bolait. Cte crevure d’Etiene yi dit po V'emmerdaie:
— T’¢s quél aidge, Djean-Corré?
— Eh bin, mai mére 4t moie é quaitre-vingt-cintche ans ét
peus i seus du traze djanvie. T'n’és qu’é faire le calcul.
— Te t'fos d’moi, qu’yi fait I’Etiene. Réponds-me, quél aid-
ge que tés ?
— I seus de quaitre, compte s’te sais.
L’Etiene que s'craiyait malin, ¢ s’dt fait é r'vodre.

Celui qu’on surnommait Djean-Corré passait pour un
simple d’esprit, en proie aux moqueries et aux vexa-
tions. Mais a malin, malin et demi.

Bernard Chapuis
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